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v isento.

SENTO verbindet Leichtigkeit und zeitlose Eleganz fiir die
gehobene Gastronomie. Das minimalistische Design und
dpharmMﬂ\genen Formen verleihen dem
em zeitlose Asthetik. SENTO steht fiir die
15t, das Wesentliche auf elegante Weise zu zelebrieren —
fiirMomente des puren Genusses.
»
SENTO blends lightness and timeless elegance, perfect for fine
dining. Its minimalist design and gracefully curved sﬁs give
the porcelain a clean, timeless aesthetic. SENTO embadies the
art of celebrating the essentials with sophistication —ereating
moments of pure enjoyment.




Die Izakaya-Kultur Japans zeichnet sich
durch eine dynamische Atmosphdre aus,
die geselliges Beisammensein mit gehobe-
nem Genuss in einer entspannten Umge-
bung vereint. Mit SENTO wird dieser Geist
auf den Tisch gebracht: Eine klare Linien-
fiihrung und zeitlose Asthetik der Form
bieten den idealen Rahmen fiir kreative
Gerichte. Jedes Element wird stilvoll in
Szene gesetzt — eine Hommage an die
japanische Kunst der Gastfreundschaft.

lzakaya culture is all about a dynamic at-
mosphere that combines socializing with
elevated dining in a relaxed setting. With
SENTO, this spirit comes to life at the table:
Uean lines and timeless design provide the

perfect backdrop for creative, high-quality

dishes. Each piece is thoughtfully presented
—a tribute to the Japanese art of hospitality.







Die japanische Teezeremonie,
Sado, ist ein Moment der Acht-
samkeit, in dem der Genuss von
Tee zu einer meditativen Er-
fahrung wird. Mit SENTO wird
diese Philosophie in moderne
Form gebracht: Die schlichte
Eleganz und die harmonischen
Proportionen der Serie erganzen
das stille Ritual des Teetrinkens.
Eine Einladung, die Tiefe und
Schonheit japanischer Tradition
zuerleben.

Sadq, Japanese tea ceremony,
is a mindful moment where the
act of enjoying tea becomes a
meditative  experience.  With
SENTO, this philosophy takes on
amodern form: the series’ simple
elegance and harmonious pro-
portions enhance the quiet ritual
of tea drinking. An invitation to
dive into the depth of tradition.




Die Sushi-Tradition hat ihren Ursprung
in Japan und ist ein faszinierendes
Zusammenspiel aus Kunst, Kultur und
kulinarischem Handwerk.

Im Kontext der Sushi-Zubereitung
spielt das japanische Wort »Kaisang,
was »Meeresfriichte« bedeutet, eine
zentrale Rolle, da frischer Fisch und
andere Kostlichkeiten aus dem Meer
die Grundlage vieler Sushi-Variationen
bilden.

Sushi tradition has its origins in Japan
and is a fascinating interplay of art,
culture and culinary craftsmanship.

In the context of sushi cuisine, the
Japanese word »kaisan«, which means
»seafood«, plays a central role, as fresh
fish and other delicacies from the sea
form the basis of many sushi variations.




floating.

Mit besonderer Leichtigkeit bringt SENTO Eleganz auf den Tisch und fasziniert durch ein schwebendes Design.

SENTO brings elegance to the table with particular lightness and fascinates with its floating design.
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Artikelbezeichnung Artikel Nr. VE  Inhaltinltr. Gewicht Hihe @inmm
Description of item Item no. PV randvoll ingr. in mm LxB

weild / uni Volume Wei Height @ininch
sento. | g o

in oz. ings. in inch

Obere zur Espressotasse 0,08 Itr. 001 200000 [ 0,09/3.0 143 51/20 B7x67/3.4x26
Obere zur Espressotasse ohne Henkel 0,08 Itr. 001.776251 [ 0,09/3.0 136 51/20 67/2.6
Untere zur Espressotasse 12 cm 001.776252 6 131 17707 120/ 47
Espresso cup and saucer / Tasse d espresso et souscoupe / Tazza da caffé e piattino caffé
Obere zur Kaffee-/Cappuccinotasse 0,21 ltr. 001.776253 [ 023/7.8 165 62/24 M0xB4/43x33
Obere zur Kaffee-/Cappuccinotasse o. Hkl. 0,21 Itr. 001.776254 [ 023/7.8 153 62/24 85/33
Obere zur Milchkaffeetasse 0,35 Itr. 001.776255 [ 038/128 272 72/28 132x101/5.2x4.0
Obere zur Milchkaffeetasse o. Hkl. 0,35 Itr. 001.776256 [ 038/128 250 72/28 101/ 4.0
Kombi-Untere 16 cm 001.776261 [ 264 20/08 162/ 6.4
Cup and saucer / Tasse et souscoupe combinée / Tazza e piatting combi
Obere zur Stapeltasse 0,20 Itr. 007 00000 [ 022/74 193 65/ 26 W07x81/42x32
Obere zur Stapeltasse ohne Henkel 0,20 Itr. 007 00000 [ 022/74 180 65/26 81/3.2
Kombi-Untere 16 cm 001.776261 [ 264 20/08 162/ 6.4
Cup stackable and saucer / Tasse empilable et souscoupe combinée / Tazza the impilabile e piattino combi
Becher mit Henkel 0,30 Itr. 001.776257 6 033/11.2 226 80/31 1M9x88/47x3.5
Becher ohne Henkel 0,30 Itr. 001.776258 [ 033/11.2 212 80/3.1 88/35
Becher mit Henkel 0,40 ltr. 001 00000 [ 043/14.5 kYN 106 /4.2 122x 88/ 4.8x35
Becher ohne Henkel 0,40 Itr. 001.776259 [ 043/145 304 106 /4.2 88/35
Mug / Gobelet / Mug
Obere zur Suppentasse 0,30 ltr. 007 00000 [ xx oex AN o/ 00/ oex
Obere zur Suppentasse ohne Henkel 0,30 Itr. 001.776260 [ 033/11.2 237 63/25 103/41
Kombi-Untere 17,5 cm 007 00000 [ X oex XK XX xx 000/ X

Soup cup and saucer/ Tasse d soupe et souscoupe / Tazza da brodo e piattino

Artikelbezeichnung Artikel Nr. VE  Inhaltin Itr. Gewicht Hihe @ in mm
Description of item Item no. PU  randvoll ingr. in mm LxB

weild / uni Volume Weight Height Bininch
sento. , o "

in oz. ings. in inch

Tellerflach 30 cm 001.776246 [ 1150 23/09 304/120
Tellerflach 27,5 cm 001.776247 [ 802 27711 276/10.9
Tellerflach 21,5 cm 001.776248 6 450 23/0.9 214/8.4
Tellerflach 16 cm 001 00000 6 e X/ xx 0 /o
Plate flat/ Assiette plate / Piatto piano
Teller tief 27 cm 001.776249 [ 1,00/33.8 875 34/13 72/107
Teller tief 21 cm 001.776250 [ 0,77 /260 509 43/1.7 213/8.4
Plate deep / Asiette creus / Piatto fondo
Platte oval 38 x 24 cm 0071 30000 6 0 o/ xx 2000X00C JOLX X J0LX
Platte oval 33 x 20 cm 0071 30000 6 00 ol xx 2000 X X0/ JOLX X J0LX
Platter oval / Plague ovale / Piatto ovale
Schiissel rund 20 cm 2,40 tr. 001.776262 [ 2,40 /812 813 101/4.0 203/8.0
Schiissel rund 16 cm 1,30 Itr. 001.776263 [ 1,30/44.0 524 89/35 162/ 6.4
Bowl/ Bol/ Insalatiera
Foodbow!20 cm 1,55 Itr. 001.776381 [ 1,55/524 679 72/28 22/8.0
Foodbow! 15 cm 0,82 Itr. 001.776264 [ 082/27.7 384 66/26 154/ 6.1
Food bowt / Bol alimentaire / Bolo
Dipschale 8,5 cm 0,14 Itr. 001.776265 [} 0,14/47 13 41/ 1.6 86/3.4
Dip bowl/ Bola dip / Ciotola



; 1Y) :
SENTO »Ocean« vermittelt das Gefiihl eines rqaﬁtimen Erlebnisses.
Es schafft eine Atmosphare, die sowohl die Tiéfe als auch die Weite des
Meeres widerspiegelt — eine ideale Kulisse fiir alle, die sich fiir mediterrane,
Speisen begeistern.

SENTO »0ceanc conveys the feeling of a maritime ex,c;'erfen(g1
It creates an atmosphere that reflects both the deprh‘and;the vastness of the

sea — an ideal backdrop for anyone passionate abo ut Mediterranean food.




Die feine hellgriine Grundfarbe von
SENTO »Hikari« erinnert an die sanften
Nuancen der Natur in Asien — wie zarte
Bambusblatter im Sonnenlicht oder die
jadegriinen Reisfelder.

Inspiriert von der Leichtigkeit und der
Klarheit asiatischer Designphilosophien,
verleiht SENTO »Hikari« jedem Gast-
raum eine beruhigende und gleichzeitig
einladende Ausstrahlung.

color of SENTO




radiate.

Mit seiner klaren Linienfiihrung und
zuriickhaltenden Eleganz ist SENTO
Radiate »Beige« perfekt fiir den
Gastronomiebereich. Das zeitlose,
sanfte Beige verleiht jedem Raum
eine harmonische Ausstrahlung und
setzt dezente, stilvolle Akzente. Er-
ganzt durch das kiihle, maritime
SENTO Radiate »Blue« entsteht
eine perfekte Balance aus Erd- und
Meerestdnen, die fiir eine zeitlose
und stilvolle Atmosphare sorgt.

lear lines and understated

SENTO Radiate »Beige« s

I r the gastronomy sector. Ihe
timeless, soft beig > gives every
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radiate.

DieTiefe des Ozeans: SENTO Radiate »Blue«erschafft perfekt harmonische Akzente.
The depth of the ocean: SENTO Radiate »Blue« creates perfectly harmonious accents.
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Mit seinen bunten Sprenkeln, die scheinbar miihelos von oben nach unten iiber die Geschirrteile
flieBen, bringt SENTO »Pulse«Dynamik und Bewegung auf den Tisch. Dieses Dekor symbolisiert
Lebensfreude und Individualitat.

With its colorful speckles that seem to flow effortlessly from top to bottom across the tableware,
SENTO »Pulse« brings dynamism and movement to the table. This pattern symbolizes joie de vivre
and individuality.




Soup cup and saucer/ Tasse a soupe et souscoupe / Tazza da brodo e piattino

Artikelbezeichnung Artikel Nr. Artikel Nr. Artikel Nr. Artikel Nr. Artikel Nr. Artikelbezeichnung Artikel Nr. Artikel Nr. Artikel Nr. Artikel Nr. Artikel Nr.
Description of item Item no. Item no. Item no. Item no. Item no. Description of item Item no. Item no. Item no. Item no. Item no.
»lcean« »Hikari« Radiate »Beige« »Pulse« Radiate »Blue« #0cean« sHikarie Radiate »Beige« #Pulse« Radiate »Blue«
S cnto' 5841 58412 58413 58414 58415 S cnt()- 584M 58412 58413 58414 58415
o sl i il f TSP ey Pl
! & J ; AL Y e
. | ] 3 1 B &
’ Obere zur Espressotasse 0,08 Itr. 0071200000 0071200000 Tellerflach 30 em 001.776530 001.776539 001.776548 001.776574
Obere zur Espressotasse ohne Henkel 0,08 Itr. 001.776553 001.7765% 001.776579 Tellerflach 27,5 cm 001.776531 001776540 001.776549 001.776575
Untere zur Espressotasse 12 cm 001.778554 001.776597 001.778580 Tellerflach 21,5 cm 001.776532 001776541 001.776550 001.776595 001.776576
Tellerflach 16 cm 007 0006 001 00006 007 0006 007 0006
Espresso cup and saucer / Tasse d espresso et souscoupe / Tazza da caffé e piattino caffé
Plate flat/ Assiette plate / Piatto piano
.) Obere zur Kaffee-/Cappuccinotasse 0,21 Itr. 001.776555 001.776581
Obere zur Kaffee-/Cappuccinotasse o. Hkl. 0,21 Itr. 001.776556 001.776598 001.778582 Teller tief 27 cm 001.776533 001.776542 001.776551 001.776577
Obere zur Milchkaffeetasse 0,35 Itr. 001.778557 001.778583 Teller tief 21 cm 001.776534 001.776543 001.776552 001.776578
Obere zur Milchkaffeetasse o. Hkl. 0,35 Itr. 001.776558 001.776599 001.776584 ) )
Kombi-Untere 16 cm 001776563 001776601 001776589 Plate deep / Asette reus/ Piotto Fondo
Cup and saucer / Tasse et souscoupe combinée / Tazza e piatting combi Platte oval 38 x 24 cm 001 X000 001 0006 001 X000 001 X000
Platte oval 33 x 20 cm 007 00006 001 200006 007 00006 007 00006
Obere zur Stapeltasse 0,20 Itr. 0071200000 0071200000
Platter oval / Pla ale/ Piatto ovale
Obere zur Stapeltasse ohne Henkel 0,20 Itr. 007150000 007150000 rord/oqueoiole o
Kombi-Untere 16 cm 0071200000 00712000000 0071200000 Schiissel rund 20 am 2,40 Itr, 001.776564 001.77659
Cup stackable and saucer / Tasse empilable et souscoupe combinée / Tazza the impilabile e piattino combi Schilssel rund 16 am 1,30 tr. 001776565 001776591
Bowl/ Bol/ Insalatiera
w Becher mit Henkel 0,30 Itr. 001.778559 001.778585
Radieralmialisnkel 0301 001.776560 001.776600 001.776586 Foodbow120 cm 1,90 . 001776536 001.776545 001.776566 001.776592
Becher mit Henkel 0,40 ir. 00700000k 007.x0000% Foodbow!15 cm 0,82 ltr. 001776537 001.776546 001776567 001776593
Becher ohne Henkel 0,40 ltr. 001.776561 001.776587
Food bow! / Bol alimentaire / Bolo
Mug / Gabelet / Mug
') Dipschale 8,5 cm 0,14 Itr. 001.776538 001.776547 001.776568 001.776594
Obere zur Suppentasse 0,30 ltr. 007150000 007150000
Obere zur Suppentasse ohne Henkel 0,30 Itr. 001776535 001776544 001776562 001776588 Dip bowl/ Bola dip / Giotola
Kombi-Untere 17,5 cm 0071200000 00712000000 0071200000 00712000000 0071200000
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seltmannweiden seltmannporzellan Porzellanfabriken seltmann.com

Christian Seltmann Gmbh

PORZELLANFABRIKEN CHRISTIAN SELTMANN GMBH | Postfach 2040/ 92610 Weiden/ Germany

Tel.:+49961/204-0 | E-Mail: hotel@seltmann.com

www.seltmann.com
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Produktionsbedingt sind alle Angaben zu GroBe, Gewicht und Volumen ca -Angaben.
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Due to production conditions all data such as size, weight and wolume are appraximate ones.



